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“AZ EVANGELIUM

ISTENNEK HATALMA "W (Réma 1:16)

SZOMIJAS, MEGELEGITETT, TULARADO...

ithozik, jajpon én-
Aki hisz énben-
mondotta, él5

“Ha valaki szomy
hozzdm, és 1gyéx
nem, amint az iTds

viznek folyamai cmlenek annak bel-

sejébdl” (Janos 7:37—38). )
Unnep volt Jeruzsilemben. Even-

ként visszatérd, napokig tarté Un-

nep. Izrdel minden részébdl csala-
dostol zarandolkoltak az Istenféls
zsidok a févarosba. Aldozatok t6-
mege keriilt bemutatasra, blindso-
kért, hogy a banbocsanatban a
ragd, 6rl6dé lelkiismeret békességet
nyerjen. Halaaldozatok sokasidga az
elvett jokért, szabaditasért, gyogyu-
lasért. Ki tudnz megszamlalni,
hanyszor hangzott 5] papok és hivék
ajkarsl, kérus vezetéssel, hangszerek
kiséretében: “Hallelujah! Dicsérjétek
Jahvét! Dicsérjétek az Urat!”

Az linnep nagy napja a koronazb
nap volt. Impressziv, latvanyos ce-
lebracioban emlékeztek a maultra.
Fehér ruhas papok hossza sora in-
dult a templom udvararél korsokkal
keziikben a Siloam tavahoz. Mig le-
értek a tohoz mély hangon recitaltak
Esaias 6si igéit: “Orommel meritesz
vizet a szabaditas katfejébsl.” Majd
telt korsokkal tértek vissza, hogy az
iinneplés legemelkedettebb pillana-
taban egyszerre ontsék ki a vizet az
Ur el6tt, emlékezve és emlékeztetve,
miként volt veliik az Ur a pusztaban,
miként elégitette meg a szomjusagtol
elepedteket, sziklabol fakado vizzel.
S a tanult emlékekben visszajott a
mault, talan egy kicsit meg is szépiil-
ve, mert konnyen feledték, hogy a
sziklabol valo vizfakadast lazadas
elézte meg. A korus elhallgat, a
zenekar lecsendesiil, valahonnan fel-
Csend. —

sziinet. Minden test hallgat az Ur
elott! Csak a szivekben sz6l valami
csendes vagyakozas. Milyen jo volt az
atyaknzk atélni Jahve Lkozelségét,
annak hatalmat, csodajat, biztossa-
gat és biztonsagat. A csendben a sziv
kialtott szomjasan az Ur utan,

Magyarnak lenni...

Magyarnak lenni: elhivatottsag,
Feltisztult végzetek felé szallni
S Isten szine eldtt

Fénytelt diadalhimnussza valni.

Magyarnak lenni: elhivatottsag,
Egigéro nagy hittel telni meg

S aldo szonak lenni,

Ahol meg konnyes magyar sziv remeg.

Magyarnak lenni: elhivatottsag,
Iddben, térben bastyaként allni
Binhullamot verve

Bizalomma és reménnyé valni.

Magyarnak lenni: elhivatottsag,
Lelkiinkkel atfolyni dridklétbe

S szegeény sirdkeért

Leszallni a hitvesztette mélybe.

Magyarnak lenni: elhivatottsag,

Am meg oly sok sir, vajadik, gyaszol.
0, népem, szived tiszta

Legyen, mint a betlehemi jaszol.

Hogy nyughelyet kaphasson ott O,

AKi megtisztit s magasra emel,

Hogy csillagként ragyogj.... a
Nemzetek kozt ... megtisztult lelkeddel.

Elhetsz vilag barmely tajan, de ha
Szivedben gyiilolet, viszaly s gog él,
Honunknak héhéra vagy,

Es nagy kar, hogy magyarnak sziilettél.

Hornik Gyorgy

tobbet kért, mint latvanyos celebra-
ci6t, kérmenetet, szimbdlikus ese-
ményt. A miult tdrténelem, de csak
mault, s mi a jelenben élink.

Ebben a csendben all fel Jézus,
hangja atzig a templomon: “Ha
valaki szomjahozik, j6jjon énhozzam
és igyék.” “Aki hisz énbennem
— amint az Irds mondja —, ¢él6
viznek folyamai Omlenek annak
belsejébdl.”

Igen, itt érteni kell, nem arrol a
szomjusagrol van sz6, ami a szerve-
zetben 1ép fel vizveszteség esetén. Itt
az ajanlott viz nem H,0O. Az Ur
Jézus valami egészen mas vizr6l, mas
szomjusagrol beszél, mély szomja-
sagrol, ami az emberi szivben van, s
ami éppuagy kielégitésért kiilt, mint
a kiszaradt torok és a kicserepesedett
ajak.

Hanyszor félreértette az ember ezt
a szomjusagot! Hanyszor hamis és
végzetesen téves iranyba indult ke-
resni! Szilveszteri karnevalok olcsd
burleszk miisordban, vagy a New
Orleans-i Mardi gras harom napos
tancaban, hogy borral, druggal,
orgiaval felejtessen maultat, jelent,
jovét. “A Mardi gras-on kirdly
lehetsz egy napig!” “New Orleansba
j6j), ha igazan élni akarsz!” — Hir-
detik szerte plakatok, hangos be-
szé16k. De milyen hamar lehull az
alarc, milyen csaloka a felcsigazott
jokedv! Borospalackok ezrei hever-
nek szerte-szét az utcakon, s a tan-
colok arca gylir6tt, tires. De nem
ugyanez hangzik és izzik radiobol,
televiziobol, hirdeté tablakrél nap
mint nap felénk? Nagy igéretek a
megelégitésre, am kideriil, hogy a
“név, amelyben bizhatsz” egy élel-
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miszer bolt, a “real thing” az a Coca
Cola, s “amire mindig szimithatsz”
az egy fajta mosdpor. A belsé szom-
jusag pedig marad. s mert kielégitet-
len, iz. Majd ugy gon-

sarkal és az.
dolod, hogy egy 1j otthonban, egy
jobb 4llas, egy mas élettars szom-
jadat oltja. Masok a2 munkaba, tar-
sasagi életbe, sportba menekiilnek, s
gy néz ki atmenetileg mindez felej-
teti a belsd. gvourd ragast. Az Ur
Jézus minden bizonnyal ugyanazzal
a szomorusaggal tekint erre, mint
abban az idében Jeruzsidlemre. Sir.
és szanja az értelmetlen emberi erd-
feszitést, mert latja a végét. Felcsen-
diil valahol az ézsaiasi ige: “Miért
adtok pénzt azért, ami nem kenyér, s
miért faradtok azért, ami meg nem
elégit?” Miért hagyod ott az é16 vizek
forrasat, hogy helyette repedezett
ciszterndkat ass magadnak? Van-e
ennél szomorabb dontés?

A sziv szomjasaga, bevalljuk vagy
nem, realizaljuk vagy nem, Isten
utan vald szomjusag. A Zsoltdr is
errél szol: “Mint a szarvas kivankozik
a folyovizre, ugy kivankozik az én
lelkem hozzad, ¢ Isten.” Auguszti-
nusz err6l ir: “Magad szamadara te-
remtettél minket, s sziviink nyugta-
lan, amig benned el nem pihen.” A
parényi emberi szivet a megelég
tettségig valojaban senki sem tudlq
betslteni, csak Isten maga. O alkot-
ta benne az Grt, s bar ezt az Urt el-
foglalhatja Satan, vilag, ezek csak
Gjabb igényeket, kivansagokat csi-
gaznak fel benne. Megelégiteni csak
Isten tud! S figyeljiik csak meg, Jézus
mirél beszél: “Jojjetek énhozzam!™ O
megcselekszi azt, amit egyediil csak
Istent6] varhat az ember.

Barki maéas szajabol nevetséges
arrogans lenne ez a kijelent
Mégis, amlkorOmondJa senki
nevet. Ahogy O mondja,
hitele van, mert az O neve Imm:.~
nuel, Isten Obenne vett lakozast ko-
zottiink. Milyen kiilénds, hogy ami-
kor valaki igazan talalkozik az €15
Istennel, az elég lesz szamara! Me
elégittetik! Talan kérdései valaszo-
latlanok maradnak vagy l\c £s

nnax

C

Junk csak Jobra. Egy szornyu élet-v

har elsodorja gyermekeit, vagyoné:,
egészségét, gyotr6dé kérdésekkel
kialt Isten felé, az 6t vigasztald
baratok valasza nem kielégité. s a
tusakodas egy hossz, eredményte-
lennek latszo periédusa utan valami
csodalatos megvilagosodas torténik,

igv szol- “Az én fiilemnek hal-
lottam felGled, most pe-
nmel latlak Téged. Ezért

yuban.” Kérdésel nem
problémai
dztlanok, de szive békes-
calalkozott az Urral. S
=1t Jobbal, azt teszi Jézus
Pzllal. Testében “tovist
val fajdalmas, meg-
2276, visszataszitd betegséget. Ha-
romszor is imadkozott szabadula-
sért. s valaszként ennyit kap: “Elég
ed 1 kegyelmem.” S. hogy
Nem sokkal k&s6bb
el Pal: “Nagv oromest
azért az €n

hogy a Kriszo je la-

bennem.” Minden bizony-
zki olvasod ezt -alal
slvannal, akit ]

szenv

gpett,

'\'apcsolatb” Szeretete
; ogvit és att‘"iil Milyen
1 ezt az Urat, 2 m csak
s ““et és halal de meg-

; az Ige még enncl ':'~Dbrol 1s
beszél. “Aki hisz énbennem, amint az
iras mondotta, €16
lyamai 6mlenek annak S
“Aki hisz.” S itt a hit té‘:':é I

‘ar nem

nem folyamatos kapcsol
t6dést a Tole aradd erdk!

Ezékiel latoméasaban van
dilatos kép. Latja Isten ¢
a mennyeit, bévizi I
benne. mely jon ki a tem
szobe 2lél s minél tovab!
annal inkabb dagad, né.

életet visz
az elettelen pusztaba, megdntdzi a
sivatagot, partjan az élet fai nének.

Mintha csak erre a latomasbeli

templomra gondolna az Ur Jézus,

amikor a benne hivokrél beszél, hi-
szen az Ige tanitja, hogy testiink a
(Folytatas a4. oldzlon)

magam és bankodom a e
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T fét Amerika népe

W

e Labor Day’-nek,
forditdsban “munzds na;bnak, vagy
munka napnak’ mevezi és iinnepli. A
munka napon az emberek az innep
nevével ellentétben nem dolgoznak,
hanem tinnepel nek Az iinneplés

tdargya kettds: a LNKA és a MUN-
KAS. A Szentirds sokszor emliti a
munka sz6t Istennel kapcsolatban.
A wvildgegyetem Isien teremtd mun-
kdjdinak az eredmenye. A 8. Zsoltdr-
ban “a Te wujpaidnak” munkdjdrol,

Isten kezének muzerdl olvasunk. Az
Ur Jézus felmagasztalta a munkdt
ekképpen: “Az én Atydm mind ez
ideig munkdlkodiz. és én is munkdl-
kodom” (Janos 5:17). A munka
istent eredetii. Isien a teremtés vég-
hezuitelét munkcnak nevezi (Mozes
1. 2:2). A “munka’ a teremtés elbtt
s Isten eszkoze voli s a teremtésben
bevezette ezt az dldott eszkozt az
ember vildgdba 1is

A munka, ammi
és bevezette nemes
Az dllat eledelt g‘
gazddlkodik. Az ember fels6bbséges
W tchetség, tervezd, eldreldto elmée,
 akarata és csoddlatos eszkize a keze
egylittmiikodése hozza létre a mun-
kdt. Amikor a munkanapot iinne-
peljiik, akkor a hivék Isten nagy
adomdnydt, a munkaképességet és
az adomdnyozo Isient dicsérik.

* % *

A3

ezt Isten tervezte
emberi képesség.
it — az ember

MINT MINDEN TEHETSEGET, a
munkdt s gw; orolni, haszndln:
kell. Ertékelésiinket és megbecsiilé-
siinket a haszndlaital fejezziik ki. A
munka ellentel— a restség. Amint
csak ember tud dolgozni, gy lustdl-
kodni is csak ember tud. Az dllat-
vildgban nincsenek “lusta lények.” A
munka az ember: akarat és indulat
eredménye s a lustasdgra is az akarat
és indulat vezeti az embert. A szor-
galmas, dolgozé munkds azzal, hogy
dolgozik, még akkor is, ha nem hivd,
akaratlanul is a Teremtét dicséri. A
lusta ember pedig még ha templom-
ba jdr és imddkozik is, semmibe veszi
Isten adomdnydt és nem csak Isten
ajdndékdt veti meg, hanem sajdt
emberségét is lealacsonyitja. A lusta
ember nem olyan, amilyennek Isten
teremtette. A Szentirds erds kifeje-
zésben itéli el a resteket. Pdl apostol
igy ir: “Mert azt rendeltiik nektek,
hogy ha valaki nem akar dolgozni.

3. oldal

az ne ts »aek (Thess. II. 3:10). 4
res ! a Biblia 6v és annak drtal-
md figyelmeztet. A restség
nem eri tulajdonsdg s ennél

fog:ﬁ‘;

lacsonyité, ugy annyira,
hogy a Bolcs még meg s szégyeniti a
lusita embert azzal, hogy egy kis
rovarhoz, a hangydhoz kildi, hogy
“leckér” vegyen. "Eredj a hangyd-
hoz, te rest, nézd meg az & utait és
légy bolc (Példabeszédek 6:6).
Nem arcpirité helyzet az, amikor az
Isten Eépmdsdra teremtett ember-
nek ezv apro bogdrtol kell tanulnia?

¥ ok %

MI LENNE, HA NEM AELLE\E

DOL 0OZNI? Unalmas, bo

lan lenne életiink! Ugy élnénk,
ahogyan Isten nem akarja, hogy él-
jtnk. £ munkakészséget, az észt, a
foglalatossdg utani kivansdgot Isten
oltotta az emberbe, amikor megte-
remteiie. Tobbszor halljuk, hogy

sok ember elmenne a munka teme-

tésére. Ezek a munkdt nem szeretd
emberek nem tudjdk, hogy ha nem
lenne foglalatossdguk, akkor a Bib-

lia szavait haszndlva “minden em-
bernél nyomorultabbak lennénk” és
a munka eltemetésével sajdat ember-
ségiiket dsndk a sirba.

Ki nem hallott volna arrél a kéz-
ismert jelenségrol, hogy a korosodd
ember ezvik nagy veszedelme az,

hogy nyugdijba megy és nem dol-
gozik. Sokan hamarosan be is fejezik

foldi életiiket. A bolcs ember arra az

idére 1s gondol, amikor az un. nyu-
galomba vonulds terminusa eljon.
Kilép ugyan a rendes dlldsbél, de
nem megy nyugalomba: tovdbb fog-
lalkozik valamivel.

A munkaképesség, mint Isten
adomdnya: alkotéképesség. Ennek a
képességnek a haszndlatdval teljesit
az ember az élethivatdsdat. Amig a
munkds alkot, addig az egész vildg-
nak hasznot hajt. Gondoljuk meg,
hogy Isten s dolgozitk és mi az O
munkatdrsai vagyunk. Ez a “munka-
tarsi” viszony nagy kitintetés. A mi
Urunk munkdlkodik és mi is mun-
kdlkodunk. Az Isten gyermekeinek a
munka nem csupdn kenyérkereseti
alkalom, hanem alkoté vdagyuk telje-
sedése és Istentll nyert képességiik
gvyakorldsa.

“Labor Day” iinneplése kézben ne
a napot, se ne a munkdt tinnepeljik,
hanem a mi Teremtd Isteniinket,
aki szeret6 gondoskoddsdbol meg-
ajandékozott minket a munka és
alkotoképesség mnagy ajdndékdual.
Nem kell unatkoznunk, nem kell
tétlenkednink. Ha Isten munkdlko-
dik, akkor kovessiik Ot és haszndljuk

fel j6l az idét, amit az Urtdl kap-

tunk.

HIREK

A MULTNAK IS VAN
DICSOSEGE

Az 6hazal Szabadegyhdzak 1981-
es Napidrdban, az 55. oldalon all ez
a szép bizonysagtétel az 6hazal misz-
szi6 régebbi allapotarol:

“Istentdl kapott kiildetéstink koro-
natanaja a misszibmezén eltoltott
30, 40. s6t 50 esztends. Amint
mondtam, mi idSsek sokszor anya-
gilag sivatagban éltlink, de a ma-
gyar baptizmus abban az idében élte
mégis fénvkorat.”

Vass Ferenc

* * *
KERESZTYENULDOZES
NEPALBAN?
Katmandu, janius 2. — Az Evan-

géliumi Allianz felvilagosité szolga-
lata szerint, az ut6bbi hénapokban
tobb mint 50 keresztyént vettek &ri-
zetbe Nepalban. Ezt jelentik az
Azsiai Keresztyén Konferencia részt-
vevdi Singapurbél, akik majdnem az

Osszes nemkatolikus egyhazat képvi-
selik Tavol-Keleten, Ausztraliaban
és Uj-Zélandban. Amint tovabb koz-
lik, a keresztyének erdsodé ellen-
allasba ltkéznek és fokozodo iildo-
zésben részesiilnek a Himalaja déli
tertiletén elteriils kiralysagban. Az a
vélemény alakult ki, hogy 4llami
utasitas van a keresztyének és moha-
medanok lild6zésére. A most letar-
toztatottak kozott van két testvér,
akiket azért vettek Orizetbe, mert
anyjukat keresztyén médon temették
el. 10 keresztyént azért tartdztattak
le, mert egy szomszédos faluban
istentiszteletet akartak tartani. A ke-
resztyénség alarendelt szerepet jat-
szik a Kina és India kozott elteriild,
13 milli6 lelket szamlalé orszagban.
(Frankfurter Allgemeine Zeitung,
1981. VI. 3.)

“Ha nem erdsitjiik magunkat na-
ponta a Szentiras altal, darabonként
lemorzsolédik rélunk még az is, amit
eddig az igazsagbdl megismertiink.”

Kdluin
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NOK ROVATA |

ferencia elnok:
Banyai Sandorné
Inok: Ifj. Sebestyén Janosné

Rovatvezets: Szerencsy Jozsefné

Novak Laszléné
Pénziiros: Mrs. Henry Austin

‘“...kincslink cserépedényekben van...”
II. Korinthus 4:7.

A legegyszertibb, agyagbol készi-
tett edény a cserép; torékeny, gyen-
ge, nem nagy eréprobat bir ki...
kéonnyen osszetorik. ..

Ebben az egyszertiségében, gyen-
geségében, mégis névények bélcsGje
a cserép, mely torékeny testével
koriilzarja a viragok taptalajat keé-
pez6 anyagot, védi, 6rzi, a gydkeret.
Alig észrevehet6 szolgilataval, a
novények életét biztosité tényezék
egyikévé valik.

A fenti igét Pal apostol itt képle-
tesen hasznalja és a II. Kor. 5:1 ver-
sében “...ha a mi f5ldi satorhazunk
elbomol...” Kkifejezéssel, vilagosan
utal a mi romlandé, térékeny tes-
tlinkre, mely isteni térvény alapjan”
“porbol lett és Gjra porra leszen”
(Préd. 12:9).

Azonban ez a cserépedény — rom-
landé testiink — Istent6]l kapott
lelket és lett annak hordozéjava. Ez
a lélek tette erGssé a gyenge néket,
“hogy amaz erének nagy volta Istené
legyen és nem magunktél valo (II.
Kor. 4:7).”

Krisztus sziiletése utan korilbeliil
200 évvel, fiatal keresztyén né, az
alig 22 éves Perpétua bértdnbe ke-
rilt krisztusi hitéért. Gyermekét a
bérténben sziilte meg s igy bérténe
nem jelentett mar szaméara maga-
nyossagot... Orémmel lelte kicsiny
gyermekét magahoz. De Krisztusat
gyermekénél is jobban szerette, meg

nem tagadta €s igy martirsorsra ju-
tott. Haloba becsavarva — tizezrek-
re mend tomeg elétt — a cirkusz po-
rondjan vad bika elé dobtak, majd
térrel szivenszartak.

Ezt tette a krisztusi szeretet...
htiség lelke... a kincs a cserépedény-
ben! Perpétua egy volt a sok martir
koéziil, de rajta kiviil még sokan van-
nak akiknek a nevét nem a torté-
nelem lapjaira, hanem az égben je-
gyezték fel.

“Eljottem az Ur hazaba... agy
érzem taldan utoljara...” suttogta
elhalé hangon, kezem megszoritva
egy 1d6s testvérném, par évvel ez-

elétt. Ez volt vele utolsé talalko-
zasom, az6ta a cserépedény Ossze-
torott. ..

De mit hordozott ez az egyszerd

Némethy Ldszlo

LATYAK

¥2 Ha az imahaz falai,
1 beszélni tudnanak, el-
mit tett 6 az Ur
mennyire szerette az Ur
2z Ur népét...
z kozelmultban egy-masik
stvernénktSl  bucsaztunk.
mek kisérték a mar le-
melyben pihent egy
—serépedény...
hordozott ez az egyszerd
=mrzja tudna csak elbeszél-
I zv mennyit tusakodott, meny-
nyit imackozott. Bizonysagtételre
volt. Ezt a gyenge nét is
essé tette a benne
< lelke!
ett a helyed Erzsébet
2= keresztyéni életednek
emléke azt hirdeti ne-
vszerl, gyenge cserép-
kincsek hordozoja
=z teher alatt is hinni,
wirni, djcséretet énekel-
— mondogatom. Mindez
=7t zlz=ut ki benned, hogy
nagyvolta Istené le-

Szerencsy Jozsefné

Szomszédunknzk van egy tava.
amely se nem kerek., se nem kék.
mert a benne 1évé azalékok és gazok
miatt csak hindros latvaknak nevez-
het6. Sajnalom, hogy igy elcsufuls
vize, mert azelStt szép volt. Nem
csak krisztalytiszta vize volt, hane
halak és virdgok is diszitették: di-
csérték az Istent.

Azt hiszem, hogy a t6 ugy jart
ahogy az ember szokott jarni. Amig
Isten vezetése alatt allt, addig a Te-

SZOMIJAS, MEGELEGITETT, TULARADO...

(Folytatasa 2. oldalrdl
Lélek temploma kell, hogy legyen. S
ahol az O lelke lakozast vesz, ott az
életet ado szolgalat, bizonysagtétel,
imadsag talaradova valik. Az imad-
sag 6benne, Oaltala hangzik, a
segitGsz6, vigasztalds, a feddés, az
intés, a batoritas, a szeretet beszéde,
a feddhetetlenségre valo segités
mind Oaltala van, s Oaltala van a
megszentelt élet igaz Gtja és alhata-
tossaga. Milyen csodalatos igéret ezl
Az én szegény életemben megta-
pasztalhatom Isten gazdag folya-

mait. Igy van ez. Elész6r megelégit-
tetni, majd kis patakmeder lenni. s
aztan folyomederré valni, hogy ben-
s6énkbdl aradhasson Jézus szava. 18
vize, a lelkigondozas csodéla}tos at-
jan. A legszebb szolgélat ez. Eleteket
formalni at bels6 lelki békességre
lelkeket az 6rokkévalé javakra eljut-
tatni!

“Aki szomjuhozik, jopon énhoz-
zdm és1gyék! Aki hisz énbennem, €16
viznek folyamai émlenek annak bel-
sejéboll” Jézus mondta, Jézus mond-
ja, és nekink mondja! _0.-R.

m errél akartam irni,
b a t6 latogatoirol.
vadkacsakrol, amelyek
=vben rendszeresen idejon-
1. Ezeket nem riassza el
ssza-vissza  jonnek még
0z z 16 elesafult, akkor is,
rejl6 macskak éhesen
22t akkor is, ha megtize-
ik szamat.

v hliségesek a kacsak?
keresnek tisztibb, biz-
helyet? Miért vagynak
m vissza erre a helyre — t5p-
- evente. Aztan egyszer sajat
s sziil6féldem iranti
at vizsgalva megértettem
R4jottem arra. hogy

egy szil6foldsik iranti
bensd Gszidn hozza vissza dket. Ez az
0szton pedig olyan erés, hogy tal néz
a bajon és veszélyen, csak azért, hogy
kicsinyeinek ugyanott haza: teremt-
hessen. Vonzza ket a sziil6f51d sze-
retete és visszavard varazsa.
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Nekem is van ilyen vonzalmam.
Az én hazdm is tavol van. Engem is
gyakran hazavisz a szivem. Néha
gondolatban szillok oda, maskor
meg valosagban

A latyakot bamulom és hazamat
idézem fel emlékemben... Vissza-
emlékszem édesanyamra, aki rend-
szerint egy lombos eperfa alatt da-
gasztotta kenyerinket, aki nagy csa-
ladrél gondoskodott s faradhatatla-
nul Istenben bizott. Visszaemlék-
szem GOseimre, zkik ma mar egy
hazai temetében pihennek, de akik
mind értékes emléket hagytak hatra
szamomra. S visszaemlékszem a ko-
zeli, golyakkal népesitett tora...

Aztan megvzallom, hogy mint a
szomszéd t6 kacszi szeretik a “latya-

kot

met

€n 1s gy szeretem sziil6folde-
Annyira szeretem, hogy tal-
bajon és veszélyen, sokszor
meglétogatom. Annyira szeretem,
hogy
rajtam mulna, akkor tobbszor is
togatndm. De mivel ezt nem
tehetem, igy az egyik ko6ltS szavaival

Van.

Az 4j hazamat is szeretem. Isten
hozott 1de Amerikaba, s halas
vagyok azért, hogy itt szeretettel fo-
gadtak, és békességet, valamint
anvagi biztonsagot biztositottak sza-
momrz. Nem is kivinok mashol élni!
De mint a vadkacsakat vonzza az
Oszton a latyakhoz, engem is igy von
a honvagy sziléfoldemre. Szivem-

E PALM BAY, FLA. E

Rev. és Mrs. Gabriel Petre,

Petre Gabor nyugalmazott lelkész
és felesége, 1981. majus 24-én linne-
pelték 65. éves hazassagi évfordulo-
jukat. Az tinnepélyt gyermekeik ren-
dezték, melynek folytan a gyiilekezet
als6 termében vendégelték meg szii-
leiket és az linnepld gylilekezetet. Ez
alkalommal testvéreink tiszteletére
tobb sz616 ének, szavalat, kdészontés
és lelkipasztorunk iidvozld beszéde
hangzott el.

Petre testvér magas kora dacara,
még ma is hilséges gyiilekezeti tag,
felesége meg orgonistank és zongo-
ristank. i

Testvéreinket az Ur Istenféls gyer-

Mr. és Mrs. Frank Kovach

mekekkel, unokakkal és dédunokak-
kal dldotta meg. 65 éves hazassa-

gukat sok aldas koronéazta.
*

Néhany nap miulva meg Kovacs
Ferenc testvér és neje 68 éves hazas-
sagi évfordulot tinnepeltek. Errél az
évfordulorél pedig lelkipasztorunk
imaban és meleg gratulaciéval emlé-
kezett meg.

“Boldog ember az, akinek az Ur
térvényében van az § gydnyoriisége.
Plantak 6k az Ur templomaban,
még a vén korban is gytimélcsdznek,
hogy hirdessék, hogy igazsagos az
Ur.” Eibner Jozsef

ben, gy latszik, magyar maradok, s
hiszem, hogy Istennek ezzel is célja
volt.

Azonban még valamit tanultam a
kacsaktol. Azt, hogy tavozasukkor
milyen szertartasszertien korozik ko-
ril a tavat, milyen pontossaggal
irjak emlékiikbe ezaltal a helyet, s
milyen lelkiismeretesen készitenek
agyukban igy egy képzeletbeli tér-
képet, hogy visszatalaljanak. S t6lik
tanulva, mikor sziil6féldemre térek,
én is ezt teszem. En is koriiljarom az
ismert helyeket, a jelent&ségteljes
utcdkat, a régi munkahelyemet, és
rokonaimat, hogy ezaltal képzelet-
beli térképet alkotva, emlékeimben
és a val6sdgban is, Gjra visszatalal-
jak.

Isten adott a vadkacsaknak két
hazdat s hazavagyo Osztont. Isten
ajandékozott meg engem is két hon-
nal és honvaggyal. Valami célja volt
ezzell Magyarnak teremtve, Ameri-
kaba hozott, hogy itt és sziil6folde-
men magyaroknak, magyarul szol-
hassak az Urr6l. Isten mindent 6r6-
kos céllal tesz!

AKIK

ELMENTEK

VASS SANDOR
1897 —1981

Vass Sandor testvériinket, hossza
szenvedés utan, 1981. aprilis 4-én
szolitotta haza az Ur. Temetési szer-
tartasat aprilis 7-én, a Pam Bay-i
Baptista gylilekezetben tartottuk
meg Dr. Biré Laszlo, Fiilsp Arpad
és Kurtz Lajos lelkészek kézremiiks-
désével.

Vass testvériink 1897. december
22-én Nagyvaradon sziiletett, majd
kilenc éves koraban Amerikaba jott.
Itt sziileivel Ohio allamban lakott,
ahol fiatalon megtért. Késébb New
York allamba (Buffaloba) kéltdzott,
ahol nem csak gyiilekezeti tag, ha-
nem diakénus is lett, s ahol hamaro-
san meg is ndésiilt. Feleséget a det-
roiti Nyse Elisabeth testvérné szemé-
lyében talalt. Hazassagukat Isten
egy fit gyermekkel aldotta meg.
Vass testvériink Buffaloban évekig
nagy lelkesedéssel szolgalta az Urat
és hivogatott, mig nyugdijba-vonu-
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lasakor Floridaba (Palm Baybe)
koltdzott. Tevékenységét itt is foly-
tatta, amig lehetett.

Testvériink halala el6tt egy meny-
nyei hangot hallott, mely azzal biz-
tatta, hogy “ne nyugtalankodj, te

Halala napjan
pedig, lelkipasztorunk imaja utan
szotlanul, békésen bucsat intve a
jelenlevéknek, csendben hazament.

Gyaszoljak: felesége, fia, menye,
hiarom unokaja, harom fivére és ba-

meg vagy mentve’,

ratai. Tetemét Palm Bayben, a
Fountainhead Memorial Parkba he-
lyezték.
% * *
id. EIFERT ADAM
1902 —1981

Szomoru szivvel értesitjiik testvé-
reinket arrél, hogy id. Eifert Adam
testvért 1981. aprilis 20-an, 79 éves
koraban az Ur haza szélitotta.

Temetését aprilis 23-4n Holmes J.
Chalmes és Dr. Bir6 Laszlo lelkész
testvérek tartottak, melyen Lotz test-
vérné két sz6loéneket énekelt.

Testvérink 1902. oktéber 27-én

Soltvadkerten sziletett. Tizenhat
éves koraban ismerte meg az Ur Jé-
zust és 27 éves ko an Felder Maris-
ka testvérnével zassagra lépett.
Harom gyvermek sziiletett. Test-
véreink a masc 1laghabora utan
jottek Amerikaba. majd 1952-ben a
floridai Vero Be -re koltoztek.
Eifert testvér hzlila el6tt sokat
szenvedett, de minden nehézséget

tiirelemmel viselt s mindvégig az Ur-
ral jart.
Gyaszoljak: felesége. gyermekei,

unokéi és &Sccse. Tetemét a Vero
Beach-i sirkertbe helyezték.

“E pusztasig nem otthonunk.
ezen csak altal vonulunk, a mi ha-
zank ott fent virul, Jordan vize hul-
lamin tal.” Ilyen szavakkal vigasz-
taljuk egymast.

LEHOCZKY JANOS
1903 —1981

Lehoczky Janos testvériinket ja-
nius 27-én, 78 éves koraban szoli-
totta magahoz az Ur. A temetési

ertariast Dr. Biré Laszlé és James
s le =5 végezték.

koltozott,
“Z3-ban Balazs Erzsébet test-
1928-
- kontinensiinkre, és sok
St évmulva, feleségét

—iarom gyermekiik szii-

sivel  Magvarorszagra

E Detroitban ismerték
Ut Jezust, ahol Petre Albert
2it2l be is meritkeztek. Majd
b flonndai Corral Gables va-

2 x0lwozi=k. Eletiiket sok proba

1000ex w0z0tt elvesztettek egy
=ves kislanyt és néhany év malva
nox fiuszt temették. Ennek da-
mincvezig kitartottak Megval-

2k ielesége, leanya, né-

vére e, ovole unokéja és széles-
kord o 2rorszagi rokonsaga.

E;Liz:: z halottak, akik az Ur-

0an nainzx meg. Eibner Jozsef

Christianity for Kornya was an
alternating succession of struggle
and victory. The first victory he ex-
perienced was the victory through
Christ over himself. So many times
he recalled his previous self, a man
deeply in sin and Christ lifted him
out of that “miry pit”. This mighty
deed of Christ was in his mind
throughout his life when he met
wordly people like he had been.
heavy drinkers, accustomed to foul
language, sank deeply in immoral-
ity. If Christ was able to change me,
He is able to make vou a new men
also. Kornya preached Christ, his
Saviour!

The struggle went on with offi-
cials of the state churches and with
the civil authorities, influenced by
the ecclesiastics. He became accus-
tomed to these vexations, and al-
though he did not exactly like them.
they did not discourage him either.
His sustaining experience was that
victory followed every struggle.

His struggle was not just mental —
it was physical also. Once, in a small
village during a cold winter day the
village judge locked him in a cold
store room. He deliberately left him

MICHAEL

with freezing tempera-
Kornya would be

k to that village to
rnya found a good
the room. When he
really felt cold. he started to lift the

QM

S

stone—many tmes until he warmed
up. He repeated this “operation”
as many umes as was needed to keep
him from freezing. The cruel village
official amazed when in the

€ went to see his captive
2 was greeting him smil-

ingly. Ho er, the people of the
village resented the brutality of that
official. From then on, Kornya had
an open coor into that locality to
preach. This was victory.

missionary— sent by
Board or church
no committes as-
for him. He was led
by the Lord and he felt responsible

only to the Lord. His duty was to
witness— in homes, on the streets, on
the dusty roads between villages, in

the railroad cars, even in front of
railroad stations. If he was invited to
a village where there were no

t -

£
7
-
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Baptists, he 21;:: went. If there was sons. This is an unprecedented When Henrich Meyer, another
no invitation, still I he went asking for number The story of his achieve- great pioneer worker and leader,

an invitation from strangers. He was
otten refused, even expelled from
were the

= 7 OI'X ivii b N 4

phy gives a hst of a?a
villages and towns where Kornya
appeared and preached. In most of
these localities a2 mission, later a
church was formed. Kornya’s means
of transportation were his feet, then
less often a farmer’s wagon, and in
the third place the train. No one
knows how manv thousands of kilo-
meters Kornya walked in his forty
years of service. That the number of
the Baptists in Hungary before the
end of the first World War, before
parts of Hungarv were occupied by
Romania and the newly created
Czechoslovakia and Yugoslavia,
reached 23,000 —was due to a great

extent to the successful work of
Kornya.
Kornya  preached whenever,

wherever opportunity opened. Be-
sides preaching. for him baptism
was an important duty. He could
not say the same that the Apostle
Paul did: “I thank God that I bap-
tized none of you, but Crispus and
Gaius” (I Cor. 1:14). He insisted on
immersing the believers; he urged
the people, like John the Baptist, to
be baptized, yet he did not baptize
anyone easily. Usually 1t took
months for a seeker to reach the
point when he asked for immersion.
Then the candidates were subjected
to thorough examination as to their
Christian experience,

We have to consider the general
attitude of the people in Hungary in
the years between 1875—1917. They
were ‘“‘Christians” nominally and
were told by their Catholic or pro-
testant minister that they had the
true religion and the Baptists were
heretical innovators, their preachers
were ignorant self-made priests. It
took boldness, strong faith, firm de-
cision under those circumstances to
be a candidate for baptism. Those
who were baptized could expect ost-
racism, mockery and sometimes out-
right persecution by the people for
their step.

Yet Kornya during his ministry
over 40 years in spite of all adverse
cirsumstances baptized 11,000 per-

everyone s

heart who reads the life
story of this great Christian man.
dwosseg. 1he sad news spread
quickly for hundreds of kilometers.

His body lay in a simple casket. At
the funeral service 12 elders stood by
the bier. The great mass of mourn-
ing, saddened people filled the
streets around the church.

stepped on the pulpit he was so over-
come by grief and emotion that for
minutes could not say a word. His
first sentence after he overcame his
deep feeling was “Kornya
sove.” T hereupon the whole
eganon burst out in loud sobbing.
“Kornya s dead, Kornya s no
more.” U.

jv

(About the wise deeds and sayings
of Kornya in the concluding install-
ment.)

REMEMBERING 75 YEARS OF
HUNGARIAN BAPTIST MINISTRY

(Second part. Excerpts)

They paid $3 per
for the place. Mr. Fisher,

being a carpenter by profession,
built a2 simple pulpit while the
members collected some empty
orange boxes from the neighbor-

hood markets for chairs. This small
store front was the first church of the
Hungarian Baptists in New York
City. But the church grew. By now it
had ten members, two youngsters
and, quite frequently, a number of
visitors. The basement room was no
longer large enough to accommodate
everyone and, with the help of the
American Baptist Home and City
Mission Societies, the newly formed
congregation  received another
home. They obtained permission to
use the sanctuary of the Second
Avenue Baptist Church which was
located between 10th and 11th
Streets. At this place a sharp con-
tention arose between Mr. Shivak
and some newly received members
of the church. Those people had
been members of fundamental Bap-
tist churches in Hungary before they
came here and they noticed some
difference in the teachings of Mr.
Sivak. When the separation was im-
minent, Dr. Charles H. Sears, Exe-
cutive Minister of the New York City
Baptist Society, called upon the two
factions and, after hearing them
out, it was determined that Mr. Si-
vak did indeed waver from the fun-
damental Bible truth, and as he did
not intend to change, he was dis-
associated from every official Baptist
work among the Hungarians.

IN NEW YORK CITY

Once again the young church was
left alone. It was separated and
deeply hurt. Somie of its members
went with Mr. Sivak and formed an-
other church, who, once again, be-
came the leader of the faithful
remnant. But the Lord did not leave
them to suffer long. The church
started growing again. New mem-
bers were received, others were bap-
tized. The Lord caused them to in-
crease and at that time their mem-
bership was reportedly twenty.

*

1907 —1908

The year of insecurity passed. The
voung tender shoot, the church, got
bigger and stronger. It was no
longer troubled by the destructive
forces of the wind. Rev. Istvan Lorik
came over from Perth Amboy, N.J.,
to serve every Sunday for them.
During his six months of ministry he
baptized four. His very warm per-
sonality and fundamental Bible
knowledge affected the growing
church positively. He later went
back to Hungary but during his
brief ministry the church was able to
establish healthy roots.
1908 — 1910

During the next two vyears the
church had a visiting minister from
Passaic, N.J., in the person of Rev.
Michael Fabian. Graduated from
the German Baptist Seminary of
Rochester, N.Y., in 1908, Rev. Fa-
bian was invited to Passaic to serve
in the Hungarian Baptist Church
there which was considerably larger
than the one in New York.
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1910—1912 hood. Rev. Dulity chose a strategi- Stephen Orosz, a professor of the
The healthy growth of the church cally located area. 79th Street and East N.J., International

was a joy to see for everyone. It be-
came very difficult for them to sing
quietly in order not to disturb the
English services of the host church.
The Mission Society urged them to
invite a full-time pastor and to
engage in a wider ministry among
the Hungarians. Rev. Stephen Ga-
zsi, a young and energetic pastor,
was called to fill the vacancy. Rev.
Gazsi was ordained for the ministry
at Crozer Baptist Theological Semi-
nary in Philadelphia, Pa., and on
October 1, 1910 he was installed as
the pastor of the First Hungarian
Baptist Church of New York City.
Thus Rev. Gazsi became the first of-
ficial minister of the church.

During Rev. Gazsi’s tenure, the
church had its first official mis-
sionary. He was Mr. John Fazekas.
This man later became the minister
of the church in Philadelphia, Pa.
There was another missionary mem-
ber of the church whose name was
Mr. Ladislau Zboray. Most of the
churches built within the Union
bear his mark. Mr. Zboray was a
great fund-raiser. He was a hard
worker and a very dedicated Chris-
tian person. On July 23, 1916 he
died during a street evangelism in
Bridgeport, Ct. In honor of his great
missionary spirit and untiring effort
in church-building, his portrait is
permanently displayed in the Fel-
lowship Hall.

On October 12, 1912 the Hun-
garian Baptist Church of Bridge-
port, Ct., invited Rev. Gazsi to be its
pastor. While in New York, he laid a
good ground for future pastors to
come. During his two vyears of
ministry he baptized eight.

*

1912—1922

Rev. Nicholas Dulity was called
from Philadelphia to fill the vacated
pulpit on December 1, 1912.

Rev. Dulity was an energetic,
strong-voiced and very captivating
man. He was nicknamed the “Hun-
garian Billy Sunday.” The predomi-
nantly Hungarian section of the
downtown area started to diminish
during this time and the 79th Street
“Yorkville” section became the new
“Magyar’ haven. Street evangelism
took on a new meaning after Rev.
Dulity decided to visit the neighbor-

York Avenue corners, where he
could conduct his evening services.
Hungarians from  surrounding
houses came by the hundreds to
listen to this great speaker. At times,
the surrounding Hungarian
churches offered some competition
by conducting their own services on
opposite corners of the street, but
nothing and no one could overpower
Rev. Dulity’s voice. On top of this,
he had the following Seminary
Students to help him with personal
evangelism: Mr. Michael Majorcsak,
Mr. Edwin Kautz, Mr. Joseph Ma-
tuskovits, who in 1923 became the
seventh pastor (officially the third)
of the church, Mr. William Tatter,
who in 1939 became the eight mi-
nister of the church, and Mr.
Stephen Szabo. There were also
several women missionaries among
whom Miss Ilona Toth (now Mrs.
George Salyards) stands out like a
giant. She was invited to New York
by Rev. Dulity.

Rev. Dulity had a2 dream. He
wanted very much to have a church
building which the Hungarians
could use as their own. They all
prayed fervently about this matter
and the Lord heard their prayer. On
80th Street, between 2nd and 3rd
Avenues, there was missions build-
ing kept up by the Americans.
There were no longer funds avail-
able for the upkeep of the building
and it was put up for sale.

The building was, however, un-
suitable in its original state and the
alteration work required an addi-
tional $15,000. The Hungarian
Baptist Union of America gave an
additional $7,000 and Mr. Colgate,
the famous tooth paste magnate,
gave $8,000.

After the First World War Rev.
Dulity accepted the call of the
Southern Baptist Convention to
oversee the distribution of a large
clothing shipment to the Baptist
brethren in Europe. His departure
left a great void in the life of the
Church. With his leave, there were
many who moved away and left the
church. The once large membership
dwindled down to thirty-seven.

Once again the congregation was
left without a pastor. In the interim
period the church asked Rev.

ry to help out. Rev.
four while in New

*

ph Matuskovits, the
= West Side Church of
3. Ohio, was called for the
y to fill Lhe gap which was left
, . The challenge was
great :::h the church and its mis-

1 h had to be reorganized.

Hu[r
’l‘ (=]
h
(1
1

v missionary ground-
k. laid down by Rev. Dulity, now
ted to bring forth its divi-
i ¢l h the new missionaries.
lism reached new
1= aid of such able and

height wit

talented men and women as Mr.
Louis Balint. Mr. Alexander Boda,
Mr. ] George
B. Balla, who in 1950 bekame the
tenth minister of the church, Mr.
Cornelius John Csopjak, who later

became the Music Director and As-

stor of the Church, Miss

Julia Fr : (Mrs. Alexander Bo-
da). Miss Edna Lane, Miss Julia
Bodz. Miss Hanna Margaret, Miss
Ilon Toth (now Mrs. George
S znd Miss Ottilia Kokar.

One of the earlier Sunday Shool
teachers was Miss Ida Reiss.
Following the lean years, the Lord

really blessed the works of the
church and its leaders. During this
time, ac:»:r:ng to the records of
Rev. Maruskovits, the church had
188 members. There were 114 bap-
tisms, 37 aths, 38 marriages and
72 babies were born. Maybe Satan
was unh“t:" about all this success

again there appeared
some contention between some of
the older generation and the
younger ones. It appeared that Rev.
Dulity returned from his evangelical
tour of Jugoslavia and wanted to
continue with the downtown mi-
nistry of Manhattan. Rev. Dulity
enlisted the aid of the Calvary
Baptist Church on 75th Street and
held services there for the one Hun-
garian group, that was the Second
Hungarian Baptist Church of New
York City. Members of this church
often called Rev. Matuskovits and
the parent church “liberals”, but the
Lord intervened and healed the
wounds. (To be continued)



